Pro Cantilever mount - VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever mount

Vortex Viper cantilever ring mount provides the correct height and forward
placement for proper scope mounting.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever mount
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003235

Mfr. No.: CVP30

Elevation: 0 MOA

Finish: Matte Black

Height: 30mm

Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Picatinny,Weaver
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 165mm
Shipping width: 76mm

Shipping length: 191mm

UPC: 875874007987
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VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever Mount. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

Follow all installation instructions to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the mount, ensure it is securely attached to your firearm.

Do not exceed the recommended weight limit for the scope mounted on the cantilever.

Avoid using the mount in extreme environmental conditions that may affect its performance.

Always use the mount with compatible scopes to ensure safety and functionality.

If you notice any unusual behavior or instability in the mount, cease use immediately and inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Place the cantilever mount on the Picatinny or Weaver rail of your firearm.

Align the mount with the desired position for optimal eye relief.

Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

Usage

® After installation, check the stability of the mount by gently shaking it.
® Always verify that the scope is properly secured within the mount before use.
® Regularly check the mount and scope alignment, especially after transport or rough handling.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to your local VORTEX OPTICS
representative or visit the official VORTEX OPTICS website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Pro 30mm Cantilever Mount. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Soporte de Anillo Cantilever Vortex Viper

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de anillo cantilever Vortex Viper. Este producto esta disefiado para proporcionar una
instalacién segura y efectiva de su mira. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
su seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre revisa el soporte y la mira antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el soporte y la mira fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el soporte Unicamente con visores que tengan un diametro de tubo de 30mm.

Si sientes que el soporte no esta funcionando correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el soporte si esta dafiado o si las piezas estan faltantes.

Evita el uso del soporte en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No intentes modificar el soporte o usarlo para propésitos no previstos.

Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, como un deslizamiento o una falta de estabilidad,
detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion de la Montura

® Asegurate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de polvo o grasa.
® Verifica que todas las piezas del soporte estén presentes.

2. Instalacién
® Coloca el soporte en el riel Picatinny o Weaver de tu arma.
® Alinea el soporte de modo que el visor se sitle en la posicién deseada.
® Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de sujecién, asegurandote de que el
soporte esté firmemente fijado.
3. Colocacién del Visor
® Coloca el visor en el soporte, asegurandote de que esté correctamente alineado.
® Ajusta el visor segun sea necesario para obtener la mejor linea de vision.
® Asegurate de que el visor esté bien asegurado antes de usar el arma.
4. Verificacién Final
® Antes de salir al campo, verifica que el soporte y el visor estén firmemente instalados.

® Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Sijdecides desechar el soporte, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Si el soporte esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre el soporte de anillo cantilever Vortex Viper o si tienes preguntas sobre seguridad,
consulta la documentacién del fabricante o su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la

informacion de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo
de tu soporte de anillo cantilever Vortex Viper.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu VORTEX
OPTICS Pro Cantilever

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 zapewnieniu stabilnosci i precyzji podczas montazu lunet. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i montazu produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj montazu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia lub instrukcje zawarte w dokumentacji.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze montaz jest odpowiednio dopasowany do lunety i broni.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikngé¢ uszkodzen.
Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen podawanych przez producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj okulary ochronne podczas montazu lub demontazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® SprawdZ, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia: klucze, Srubokrety i ewentualnie smar.
® Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:
® Umies¢ montaz na szynie Picatinny lub Weaver, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany.

® Uzyj Srub do mocowania montazu, dokrecajac je rownomiernie, aby unikng¢ odksztatcen.
® Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzow.

3. Montaz lunety:
®* Umies¢ lunete w pierscieniach montazowych, upewniajac sie, ze jest dobrze wywazona.

® Dokrec pierscienie réwnomiernie, aby zapewni¢ rownomierny nacisk na lunete.
® Sprawdz, czy luneta jest odpowiednio ustawiona i nie przesuwa sie.

4. Uzytkowanie:

® Regularnie kontroluj montaz i lunete pod katem uszkodzen.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc ekstremalnych warunkoéw, ktére moga
wptyna¢ na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie eksponuj go na wysokie temperatury.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatdw metalowych i plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania montazu VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz oficjalna strone internetowg producenta, aby uzyskac¢ wiecej
informacji.

Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie montazu. Dziekujemy
za zaufanie do VORTEX OPTICS.



VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever Mount
Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever Mount. Denna monteringsldsning ar utformad fér att
sakerstalla korrekt installation och séker anvandning av ditt kikarsikte. Denna sékerhetsanvisning innehaller viktig
information for att skydda anvandaren och sékerstalla att produkten anvands pa ratt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och séker yta.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon om det finns risk for att foremal kan avfyras eller kastas.

Undvik att rikta kikarsiktet mot dig sjalv eller andra nér det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar av monteringen ar inkluderade och i gott skick.
® Rengdr ytan dar monteringen ska installeras for att sakerstalla ett bra grepp.

2. Installation:

Placera monteringen pa en Picatinny eller Weaverskena.

Justera hojden (30mm) sa att kikarsiktet far ratt vinkel for anvandning.
Anvand en skruvmejsel for att atdra skruvarna jamnt och sakert.
Kontrollera att monteringen ar stabil innan du faster kikarsiktet.

3. Anvéndning:
® Montera kikarsiktet pA monteringen enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera kikarsiktet for att skerstalla korrekt sikte och traffbild.
® Testa sikte och traffbild p& en séker plats innan du anvander produkten i falt.

Avfallsanvisningar

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du ska kassera produkten.
® Undvik att slanga produkten i allmanna sopor; atervinn om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och bidrar till en séker anvandning av VORTEX OPTICS Pro 30mm
Cantilever Mount.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro montaz
VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz krouzk& VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval spravnou vySku a umisténi pro instalaci puSkohledu. Aby byla zajiSténa bezpecnost a spravné
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditeIné poSkozeni.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim produktu, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci montaze se ujistéte, Ze je puskohled spravné upevnén a zajistén.

®* Nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo nelpina.

® Pfi manipulaci s montazi a puskohledem noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
® P¥i pouzivani puSkohledu dodrzujte bezpecnostni pokyny tykajici se stielby.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak, KIic).
® Ujistéte se, ze montaz je Cista a bez prachu.

2. Instalace:

® Umistéte montaz na Picatinny nebo Weaver liStu podle potreby.

® Upevnéte montaZ pomoci dodanych Sroubd. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utaZzené, ale
nezapomeiite, ze pretahovani mdze zplsobit poskozeni.

® Nainstalujte puSkohled do montaze a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.

® Zkontrolujte, zda je puSkohled bezpecné upevnén a zda se nepohybuje.

3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a zda je puskohled v dobrém

stavu.
® P¥i pouzivani dodrzujte vSechny bezpe€nostni pokyny pro stfelbu a manipulaci s puSkohledem.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je montaz posSkozena nebo jiz neni pouzivana, zajistéte, aby byla bezpecné zlikvidovana a nebyla
pristupna détem.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontakt pro bezpe¢nostni dotazy umistény v EU.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali montdz VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever. DodrZovanim t&chto pokyni zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



